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“SHURTAN GAS CHEMICAL COMPLEX” LLC (Uzbekistan)
represented by General Director Mr. Sh. Aslanov with the
operations based on Articles of Association, hereinafter
referred to as «The Buyer» on the one hand, and
“SARANOR SP. Z.0.0” (Poland), represented by Sales
Director Mr. D. Tairov, acting with the authority of Charter,
hereinafter referred to as «The Seller» on the other hand
have concluded this Contract on the following terms:

1. Subject of Contract

1.1 The Seller will sell, and the Buyer will buy on terms DAP
railway station “Kengsoy”, station code 732602,
O'zbekiston Temir Y'ollari (INCOTERMS 2020), the chemical
reagents: Caustic soda 98% according to technical
specification as specified in Annex Ne2, which are an
integral part of this Contract.

1.2 Technical specification of Caustic soda 98% hereinafter
referred to as “Goods”, is specified in Annex #2, which is an
integral part of this Contract.

1.3 HS Code: 2815110000

2. Price and Total Amount of Contract

2.1 The Total Price of the Contract shall be 553 410,00 (five
hundred and fifty three thousand four hundred and ten)
UsD.

2.2 The basis of the Contract price is understood to be on
DAP terms at railway station “Kengsoy”, station code
732 602 and/or SGCC, Republic of Uzbekistan, based on
INCOTERMS-2020, including Seller's expenses on
transportation, insurance, packing, marking, technical
documentation, custom fees and taxes levied in the Seller’s
country arising out due to execution of this Contract.

2.3 The price of the goods, on terms of delivery in
accordance with clause 2.2, is set in a rate -860,00 US
dollars per ton and is fixed in the Annex #1 to the Contract.
The price is fixed and firm, not subject to escalation during
the whole Contract validity term.

2.4 The Seller will pay customs duties and taxes levied in the
Seller’s country subsequently to the execution of this
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KOHTPAKT Ne SGCC-37/2022

13.07.2022r.

000 «lWYPTAHCKWI FA30-XUMWUYECKUIA KOMIM/IEKC»
(YabekucraH), UMmeHyemas B AanbHenwem
«lokynatenb», B nuue leHepanbHoro [upeKkropa r-Ha
L. AcnaHoBa, AelCTBYIOWEro Ha OocHoBaHWKM YcTaBsa, C
OOHOW CTOpPOHbI, U1 «SARANOR SP. Z.0.0» (Monbwa),
MmeHyemaa B panbHeiwem «lMpogaseu» B Auue
Oupektopa r-Ha [. TawpoBa, AeWCTBYIOWEro Ha
OCHOBaHMM YcTaBa, C APYrOA CTOPOHbI, 3aKNHOYMUAU
HacToAWwMM KOHTPaKT O HUXKeceayoLWem:

1. Npegmer KoHTpaKTa

1.1 Mpopaseu, npoaact, a Nokynatenb KyNUT Ha YCNOBUAX
noctasku DAP »kene3HoaopoOXKHaA CTaHuuMA «KeHrcon»,
Kog cT. 732602, Y3bekucroH Temup Mynnapu, Pecnybnuka
Y3bekuctan (MHKOTEPMC-2020), XMMWYECKWMIA peareHT:
Kayctuyeckas copa 98% cornacHo  TeXHW4Yeckon
cneunduKaumm, B COOTBETCTBUMM C lpunoskeHuem Neo2,
KOTOpOe ABNAETCA HeOTbeM/IEMOM YacTbi HacToAllero
KoHTpakTa.

1.2 TexHuyeckan cneunduKaums Kayctmyeckasa cona 98%,
MMeHyemaa B JanbHelwem «Tosap», ONWCaHa B
MpunoxeHun NO2 KoTOpoe ABNAETCA HEOTbEM/IEMOM
4yacTbko HacToauwero KoHTpakTa.

1.3 Kog no TH B3/[: 2815110000

2. LieHa n o6wan croumoctb KoHTpakTa

2.1 O6bwaa croumocTe KoHTpakta  cocTasnseT
553 410,00 (MATbCOT NATLAECAT TPM ThICAYM YeTblpecTa
fpecAatb) ponnapos CLUA.

2.2 ba3uc KOHTPaKTHOM LieHbl MOHUMAETCA Ha YCA0BUAX
DAP /A ctaHuma «KeHrcol», koa cT. 732 602 w/uan
LUMXK, Pecnybnuka Y3bekucraH, cornacHo MHKOTEPMC-
2020, skntoyan pacxoasl MNpogasua Ha TPaHCNOPTUPOBKY,
CTpaxoBaHWe, YNaKOBKY, MapKUPOBKY, TEXHUYECKYH
OOKYMEHTaUuM, TaMoMeHHble cbopbl M Hanorwy,
B3MMaemble B cTpaHe [lpofasua COrnacHo MCMNOHEHUIO
OaHHOro KoHTpakTa.

2.3 LleHa ToBapa, Ha yCN0BMAX NOCTaBKM COTNACHO NYHKTY
2.2, yctaHaenusaeTtca B pa3smepe —860,00 gonnapos CLUA
3a TOHHY W 3adukcupoBaHa B [punoweHun Nol K
AaHHOMy KoHTpakTy. LeHa AsnaetcAa TBEpAbIM U He
NOANEMUT M3MEHEHWIO Ha Becb nepvoa AencTBuA
HacToAwero KoHTpakTa.

2.4 TamoxeHHble cbopbl U HAaNOrKU, B3MMaAEMbIE B CTpaHe
Mpogasua B C€BA3M C  BbINOJIHEHUEM HACTOALLErO

HTpaKTa, byayT onnaymeatbea Npoaasyom.



2.6 The Price does not include customs duties levied in
Uzbekistan. Customs duties, as well as other duties and
taxes in Uzbekistan will be paid by the Buyer.

3. Terms of Payment

3.1 The Buyer, within 10 banking days, shall provide 60%
payment, other 40% will be paid within 10 banking days
from the date of delivery.

3.2. Seller has the right to organize next shipment only
after having the payment for the delivered part of Goods.
An interest charge of 1% per month will be charged
against any outstanding balance effective as of the due
date of the balance.

3.3 The Buyer shall provide payment for the Goods
according the clause 3.1, by direct bank transfer to the
bank account of the Seller, specified in the item 3.4 of the
present Contract.

3.4 Bank details of the Seller:

Bank: ING Bank Slgski S.A.

Address: Sokolska Street 34 Katowice, 40 086 Poland
Kod BIC Swift: INGBPLPW

Account No: PL 81 1050 1025 1000 0090 3269 0332 USD
Beneficiary: SARANOR SP. Z 0.0.

3.5 Bank details of the Buyer:

Karshi Regional Affiliate of

Private Joint Stock Bank TRASTBANK
Address: Uzbekistan, Karshi, 180100
Account No: 20210840204039001008
MFO: 01109, INN 203195074

SWIFT Code: TRSAUZ22

3.6 All expenses and duties collected by the Bank in the
Buyer's country in connection with the fulfillment of the
present Contract are to be borne by the Buyer and all
expenses and duties collected outside of Buyer's country
in connection with the fulfillment of the present Contract
are to be borne by the Seller.

4. Quality

4.1 The quality of the Goods to be sold under this Contract
should correspond to the main parameters of the
technical specification indicated in Annex Ne2 and are to
be confirmed by the Certificates of Analysis issued by the
manufacturer.
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2.6 UeHa He BKNoYaeT B ceba TaMOMEHHbIe NOLWAWHbI,
npumeHsemble B Y3bekuctaHe. TaMOMeEHHbIE MOLW/IWHBLI,
a TaK¥e Apyrue now/auHbl M BbinaaTthl B Y3bekucraHe
6yayT onnayueatbea Mokynatenem.

3. Ycnosua naartexa

3.1 Mokynatenb, B TeyeHue 10 6aHKOBCKUX AHEN,
npouseoaut 60% onnaty, ocTanbHasa 4yacTb B8 pa3mepe
40% 6ypet onnadeHa B TeyeHme 10 BaHKOBCKMUX OHEN ¢
0aTbl NOCTaBKM.

3.2 lpopaasey, MmeeT nNpaBo OPraHW30BaTb OTIPY3KY
cnepylowei nNapTMM  Nocne noAy4eHWs onaatel Ha
noctaeneHHyto 4Yactb Tosapa. [lpoueHTHaAa cTaBKa B
pasmepe 1% B mecAy Oyager B3MMaTbCA C CYMMbl
NPOCPO4EHHOro NAaTexa.

3.3 MNoKynaTenb ocywWwecTsaAseT onaaty 3a ToBap COracHo
n. 3.1, nytém npamoro 6aHKOBCKOro nepeeoga Ha
BaHKkoBCKMIA c4ET MNpopaBua, yKasaHHbIA B nyHKkTe 3.4
HacTosawero KoHTpakra.

3.4 baHKoBCKWe peKBKU3nTbI Npogasua:

Bawk: ING Bank Slaski S.A.

Appec: Sokolska Street 34 Katowice, 40 086 Poland
Kop SWIFT: INGBPLPW

Homep cueta: PL 81 1050 1025 1000 0090 3269 0332
usD

Beneduumap: SARANOR SP. Z 0.0.

3.5 baHKoBCKMe peKkBM3nUTbI MoKynaTens:

KaplwmnHcKMiA permoHanbHblid dunman
YAB TPACTBAHK

r. Kapwu, 180100 Y3bekucraH

Homep cyeta: 20210840204039001008
M@0 01109, MHH 203195074

Kog SWIFT: TRSAUZ22

3.6 Bce pacxogbl M KOMWUCCUMOHHbIe cBbopbl BaHKoB 8
cTpaHe [lokynatensa, cBA3aHHble C  BbINOAHEHUEM
HacTosAuwero KoHTpaKTa, OTHOCATCA Ha c4éT lNokynaTtens,
a BCe pacxolbl MU KOMMWCCMOHHbIE cHBOpbl BHE CTpaHbl
MokynaTena, cBA3aHHble C BbINOJHEHWEM HACTOALWLErO
KoHTpaKTa, oTHOCATCA Ha c4éT MNpoaasua.

4. Kauectso

4.1 Kauectso Tosapa, NpoAaBaemoro cor/acHo YCNoBUAM
HacToAwero KoOHTpaKTa, [OMKHO COOTBETCTBOBATL
OCHOBHbIM NapameTpam TexHU4Yeckon cneuuduraymm
yKasaHHoW 8 [lpunoweHun Ne2 W noaTsepyaaTbea
cepTuduMKaTamu  aHasM30B, BblAAHHLIMA  33BOAOM-
M3roTOBUTENEM.
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5. Marking and Packing

5.1 Marking shall be made in accordance with the
requirements that are specified by manufacturer’s
established standards.

5.2 The Seller bears the responsibility for all loss and
damages that can be possibly done to the Goods due to
improper marking and packing.

5.3. The Seller shall undertake to reimburse to the Buyer
additional storage and transportation costs resulting from
non delivery of Goods caused due to wrong marking of the
Goods.

5.4. The Seller shall make the shipment of Goods using the
manufacturer’s standard export packing.

5.5. Packing shall provide protection of the Goods against
any foreseeable damage that may occur during
transportation. Packing shall be suitable for crane, forklift
or manual handling.

5.6 The Seller will provide a packing list in English specified
Contract #, gross and net weights.

5.7 The Seller shall provide the shipping documents with
all necessary product codes and safety instruction
materials.

6. Delivery Terms and Time

6.1 The Goods are may be shipped by the Seller in lots.
The shipment of the first lot and/or full volume shall be
done within 10 (ten) calendar days from the date Contract
enters into force according the clause 14.1. Shipment of
the next batch of the Goods shall be done after the Buyer's
written request.

6.2 The Goods delivery time of each batch (including the
Goods shipment time) to the final destination point is 60
(sixty) calendar days.

6.3 The date specified in the shipping document should be
considered as the date of the Goods’ shipment.

6.4 Country of Origin of the Goods - China.
Manufacturer: Xinjiang Tianye (Group) Co., Ltd.

6.5 The Seller is obligated to send to Buyer the following
set of documents within 10 (ten) working days of the
shipment date:

- Seller’'s Commercial Invoice issued by name of Buyer

(1 original and 2 copies)
OPUOVMYEC.OJL.
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5. MapKuMpoBKa YNaKOBKHW U YNaKoBKa

5.1 MapKupoBKa YNakoBKW [O/IKHA BbINO/NHATLCA B
COOTBETCTBMM C  TpeboBaHMAMM  YCTAHOBAEHHbIX
npousBoAauTenem CTaHgapToB.

5.2 MNpopasey HeceT OTBETCTBEHHOCTL 33 yuwepb u/unm
nospexaeHve MNpoaykunn B pesynbraTte HenpasW/bHOW
MapKUPOBKKU M YNAKOBKH.

5.3. MNpopasey ob6aszyerca Bo3mecTUTb [lokynartenio
LONONHUTENbHbIE pacxoapl 3a XpaHeHue "
TPaHCNOPTUPOBKY B pesynbTate Ao0cCTaBkM ToBapa no

HenpaBuIibHOMY  agpecy, npousoweawel  KU3-3a
HEeNpasu/bHON MapKMPOBKM yNakoBKKu ToBapa.
5.4. Tlpopasey oTrpysut TosBap B CTaHAAPTHOM

3KCNOPTHOK YNaKOBKe 3aBOA4a-N3roTOBUTENA.
5.5. YnakoBka pomkHa obecneymsate 6e3onacHocTb
Tosapa OT noBpexAeHWW BO Bpema TPaHCMOPTUPOBKM.

YnakoBKka  Ao0/MKHa  obecneuuBaTb  BO3MOMHOCTb
NOrpy3ku/pasrpyskM KpaHOM, aBTOMOrPY3YMKOM WM
BPYYHYIO.

5.6 .Mpopaeey Ao0MKEeH NpefoCTaBWUTL YNAKOBOYHbIN
ANCT Ha aHrNMACKOM A3blKe, C YKa3aHMeM Homepa
KoHTpakTa, Beca bpyTTo 1 HeTTo.
5.7. Npopasey, YKOMNNEKTYET OTrPy304Hble OOKYMEHTbI
BCEMM  HEobXxogMMbIMKM  KOZ4AMW  NPOAYKUMM M
WHCTPYKUMen no besonacHocTu.

6. CPOKM M NOPAJOK NOCTAaBKK

6.1 Otrpyska Toeapa MNpoaasyom MOXeT
ocyuiectenaeTca naptuami.  CpoK OTrpy3ku nepsou
napTMM  u/wnu  nonHbii  o6bvem naptum  Tosapa

coctasnaer 10 (gecATb) KaneHgapHbIX AHEW OT AaTbl
BcTynneHua KoHTpakta B cuny cornacHo n. 14.1,
Otrpy3ka cnepyioweir naptum ToBapa ocyllecTBnseTca
nocne nucbmeHHoro 3anpoca lNokynarens.

6.2 Cpok pocTaBkM Kawpow naptum Tosapa (BKakouas
CPOK  OTrpy3kM ToBapa) [0 KOHEYHOr0 MyHKTa
HasHauyeHusa coctaenaeT 60 (wecTbaecart) kaneHaapHbix
AHEen.

6.3 [laTo# oTrpy3ku ToBapa cYMTaeTca AaTa, yKasaHHaA B
OTrPY304HOM [LOKYMEHTE.

6.4 CtpaHa npoucxoxaeHusa Tosapa — Kutan.
3aBopg n3rotosuTens: Xinjiang Tianye (Group) Co., Ltd.

6.5 [lpopasey o06asyerca, otnpasut [lokynateno B
TeyeHne 10 (pecatb) paboumx AHEM nocne OTrPyskw
ToBapa KOMNAEKT Cneayowmx AOKYMEHTOB:

- Kommepyeckuit mMHBOWC lNpoaasua, BbINMCAHHBLINA Ha
nma Mokynatena (1 opuruHan u 2 Konwm)
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- Packing List (1 original and 2 copies)

- Certificate of Origin (1 original, 1 copy)

- Insurance Certificate covering 110% of the Goods cost
(1 original)

- Certificate of Analysis (1 original,1 copy)

6.6. Final destination point:

Railway station “Kengsoy”, station code 732602,
O'zbekiston Temir Y'ollari and/or SGCC, Republic of
Uzbekistan.

6.7. Due to Covid-19 epidemiologic international crisis and
difficulties to organize transport, the delivery date provide
for this contract is estimated and may be subject to
postponement for some time, in particular at the request
of shipping company. The Seller reserves the right to
modify delivery date upon notification to Buyer, without
compensation of any kind to Buyer who will not be
entitled to any remedy as a result of such delay in delivery.

7. Shipment Notification

7.1 Within 5 (five) working days from the Goods’ shipment
date, the Seller should submit by fax or email the following
information to the Buyer:

= Date of Shipment

=  Contract#

*  Number of Vessel

= Number of Bill of Lading

= Quantity and description of Goods, number of
places and weight of the cargo

=  Estimated time of arrival

= Destination point

8. Terms of Acceptance of Goods

8.1 The quantity and quality acceptance of the Goods shall
be done in the Buyer's warehouse. If discrepancy in quality
or quantity is found, the Buyer must provide immediate
invitation of the Seller's representative to joint acceptance
of the Goods. Within five days after the invitation
receiving, the Seller should inform the Buyer about taking
part in joint acceptance that should be made within 15
days after the invitation is received by the Seller. If the
Seller's confirmation of taking part in joint acceptance is
not be received by the Buyer within 10 days, then Buyer is
having a right to accept the Goods on his own. In this case
the Buyer's one-party Acceptance Protocol will be
considered as sufficient basis for subsequent interactions
and claims presenting.

- YnakoBoYHbI# AucT (1 opuriHan u 2 Konwm)

- CepTuduKkart nponcxoxaeHua (1 opuruHan, 1 konua)

- CepTudukar ctpaxosaHua Ha cymmy 110% ot ctoMmocTu
Tosapa (1 opuruHan)

- Ceptudukar aHanmsos (1 opuruHan, 1 konua)

6.6. [TYHKT KOHEYHOrO Ha3Ha4YeHun:

HeneszHopopomHan cTaHumun « KeHrcoin», kog, cr. 732602,
Y36eKUCToH Temup Flynnapm, n/unn WIXK, Pecnybnauka
Y3bekucraH.

6.7. B CBA3M C MEMAYHAPOAHLIM 3NUAEMUONOTMYECKUM
kpusucom Covid-19 u TpyaHOCTAMM C oOpraHvsauumen
TPaHCNOPTUPOBKM, BpemMA [AOCTaBKW, YKasaHHoe B
KOHTpaKTe, ABNAETCA OPUEHTUPOBOYHOE WU MOXKeT BbiTb
OT/IOMEHO Ha HeKoTopoe Bpems, B ocobeHHocTHM no
3anpocy  TPaHCMOPTHOW KOMNaHUM. Mocraswuk
octaenAeT 3a coboil NpaBo M3MeHATb AaTy A0CTaBKU
nocne ysegomneHua [lokynatens 6e3 Kakoi-nubo
KomneHcauuu [oKynaTento, KoTopblid He BygeTr umeTb
npasa Ha Kakue-nmbo cpencTBa NPaBOBOM 3aWMTLl B
pe3y/nbTaTe TaKoW 3a4epKKU B 40CTaBKe,

7. YBepomneHue ob otrpyske

7.1 B TeyeHune 5 (natu) paboumx gHel nocne OTrpysKu
Tosapa, lNpopasey, aomkeH coobwwmte MoKkynaTteno no
dakcy  WMAM 3NEKTPOHHOM  MoyTe  CAefyrowyto
UHbOPMaLMIO:

= [laty OTrpysKku

= Homep KOHTpaKTa

= Homep cyaHa

®* Homep MOpCKOW TPAHCNOPTHOW HaKkNaaHOW

®* HKonuyectso M HammeHoBaHue ToBapa, 4YMCno
MecCT 1 Bec rpysa

=  OpuWeHTMPOBOYHOE BpemMA NpubbiTua

= [lyHKT Ha3Ha4yeHuA

8. MNopapok npuémku Toeapa

8.1 [lMpuémka ToBapa NO KONMYeCTBY W Kayecrsy
npoussoAuTcA Ha cknage Mokynatens. Ecam o6HapyxeHa
HedocTa4a MAM HecooTBeTcTBMEe Kadectsy, Mokynatenb
o0ba3aH obecneynTb HeMe NeHHbI M BbI30B
npeacrasmtena pogasua AnA y4acTMs B COBMECTHOM
npuémrke. [popasey, B TeyeHue nNATM AHEW nocne
nosyyeHua Bbi3oBa obAsyerca ysegomute Mokynatens
06 yyacTu B nNpUEMKe, KOTOpPas NPOM3BOAMTCA He
nosgHee 15-u gHel ¢ AaTthl NOAyYeHMA NpUrNaleHun
Mpopasuom. Mpu  HenonyyeHun ot  lpogasua
noaTresepAKAeHMA 06 y4yacTMM B MpuémKe B TeyeHue 10
4Hel, [lokynaTenb BNpase MPOM3BECTU NPUEMKY B
0AHOCTOPOHHEM NOPAAKE.

B 3Tom cny4yae OAHOCTOPOHHWIA aKkT [lokynatens o
npuémke ToBapa  ABNAETCA  OCHOBaHMEM  AnA
B3aMMOpPac4ETOB M NpegbABNEHUA PEKNaMaLyiA.

8.2 ToBap cyuTaeTca caaHHblin Mpoaasuom m npuHﬂTblﬁ
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and accepted by the Buyer:

- by quantity: in accordance with the quantity of units and
weight specified in shipping documents, within
commercially reasonable efforts;

- by quality: in accordance with the quality and technical
characteristics stipulated in the 9.1 of present Contract.

9. Warranty

9.1 The Goods must match the technical specifications in
Annex 2.

9.2 Guarantee shelf life for the Goods shall be twelve (12)
months from the date of Goods’ delivery to Consignee
conditional on the Goods being stored in a dry warehouse
and on the bags on being opened/broken.

9.3 In case of inconsistency of quality, quantity, the
SELLER shall resolve the identified deviations or produce
adequate replacement at his own expense as per the
terms of Article 11.

10. Penalties

10.1 In case the Seller fails to deliver the Goods at all or
partly within six (6) month from the agreed date of
delivery (according to INCOTERMS 2020), for reasons not
related to those identified in Articles 6.7 or 12, the Buyer
shall have the right to terminate the related part of the
Contract, which refers to the part of the Goods not
delivered without compensating any expenses to the
Seller. However, the parties should try to come to an
agreement before this right.

11. Claims

11.1 The Buyer shall have the right to submit a claim to the
Seller with regard to the supplied Goods in case any
shortages and inconsistency on quality of Goods,
stipulated herein, are revealed.

11.2 Any quantity claims, which appear during acceptance,
must be presented not later than 20 days from the date of
the Goods receiving. The Seller shall consider the claims in
essence and give a reply within 30-days from the moment
of their delivery.

11.3 Any quality claims can be presented throughout the
warranty period. Quality claims must be submitted within
15 days from the date of finding the defect or fault, but in
no event later than 6 months from the delivery or 10 days
from the date of first use of the relevant lot of Goods.

11.4 The claim shall be forwarded by fax or registered
letter enclosing all necessary documents confirming the
given claim with the signature and seal:

ﬁopmuv\qﬁc 0TLA
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Mokynatenem:

- NO KO/IMYECTBY: COr/1IaCHO KONMYECTBY TapHbIX MecT U
BECy, YKasaHHOMY B COMPOBOAUTENIbHbIX AOKYMEHTax B
npeaenax KOMMepYeCcku pa3yMHbIX BO3MOXKHOCTEMN;

- MO KayecTBY: COrNacHO Ka4yeCcTBEHHbIM M TEXHUYECKUM
XapaKTepucTukam, OroBOpéHHbiM B  nNyHKkTe 9.1
HaCTOALLero KOHTPaKTa.

9. NapaHTMmn

9.1 TMoctaBnAemblii TOBap [0MKEH COOTBETCTBOBAaTb
TEXHUYECKOM cneundukaumm, npueeaeHHON
MpunorxeHuu 2.

9.2 lapaHTUiiHbIA CPOK XpaHeHus Tosapa ABeHaauaTb
(12) mecaues ¢ aaTtbl noctaBku ToBapa rpysonony4artento
NP1 YCAOBWM, 4TO ToBap XpaHUTCA B CYXOM CKNage M
MELLUKM He BCKPbITbI/He NoBpeKaeHbI.

9.3 B cnyyae BbiABNEHMA HECOOTBETCTBMA Kayecrsa,
Konuyectsa Toeapa [lpopaeey, o06s3aH yCcTpaHuTb
BbIAB/IEHHbIE OTK/IOHEHWA UKW NPOU3BECTM aAEKBATHYIO
3ameHy 3a CBOW CYeT, Kak yKasaHo 8 Ctatbe 11.

10. CaHKuuK

10.1. B cnyyae echn Toap He nocrasneH lpoaasuom
NOMHOCTBLIO UM YAacTUYHO B TeYeHUe LWecTH (6) mecaues
OT pAaTtbl noctasku (cornacHo to INCOTERMS 2020),
MNokynatenb WMeeT npaBO OTKa3aTbCA OT TOW YacTu
KoHTpakTa, KoTopasa OTHOCKUTCA K HE NOCTaBAeHHOM YacTu

Tosapa 6e3 komneHcauun [poaasuy Kakux-nubo
pacxogos wunum  ywepba. OpgHako npexge uyem
BOCMONb30BaTbCA 3TUM MPABOM, CTOPOHbI AO/MHbI

nonbITaTbCA anﬁTM K CornaweHuto.

11. Peknamauumm

11.1 MokynaTene MMeeT Npaso 3aABUTb Peknamauumu
lpoaasuy B oTHoweHWKn ToBapa B cyyae o6HapyXeHus
HeaoCTauu [ HECOOTBETCTBMA  €ro  KavecTsy,
0roBop&HHOMY B HacToswem KoHTpaKTe.

11.2 MpeTteH3nn no konuyectsy ToBapa, OCHOBaHHbIE Ha
pe3ynbTatax NPUEMKM, [O/MKHblI ObiTb 33ABNEHbl He
nosgHee 20 gHeid co aHA eé nonyyeHua. lNpopasel,
0bs3aH paccMOTpPeTb NPETEeH3WW NO CYWEcTsy U AaTb
oTeeT B 30-HEBHbI CPOK C MOMEHTA WX NOAYYEHUS.
11.3. [peTteH3snn no KadectBy Toeapa MoryT 6biTb
3aABNeHbl B Te4eHWe BCero rapaHTMMUHOrO Cpoka. AKTb
PeKnamauuii No Ka4yecTBy AOMKHbI BbiTh NpeacTaBNeHbI B
TeyeHue 15 AHel co AHA o6HapyeHus aedekta mam
HEMCNPaBHOCTK, HO HM B KOBM C/ly4ae He Mo3gHee, Yem
yepes 6 mecAues C AaTbl MOCTaBKU UK 10 AHel ¢ AaTbl
Nepsoro  MCMonb3oBaHMA COOTBETCTBYIOLIEH napTum
Toeapa.

11.4 Peknamauma 3anaBnAeTcA No Gakcy MAM 3aKasHbIM
MUCbMOM  C  MPUNOXEHMEM  BCeX  HeobXxogumbix
AOKYMEHTOB,  MOATBEPXAAWOWMX  peKnamauuio ¢
NOAMUCHIO M NeYaThHo:
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a) Authorized representative of the Buyer;

b) Representative of an independent body of experts
authorized to perform this kind of tasks.

The Buyer will pay for services of benefits of independent
body of experts.

11.5 The Seller has to consider the quality claim on the
Goods delivered and give a reply to the Buyer within 10
days since the receipt of the claim. If the Seller finds the
Buyer's claim admissible, the Seller should at his own
account ship new Goods subject to the claim with quality
Goods, Uzbekistan within 30 days of Seller's fault
acknowledgment. Seller shall have the right to check all
points of the claim by himself to define the reason and
extent of the failure.

Depending on the agreement between parties herein,
there might be a possibility for the Seller to compensate
partial or full value of claimed Goods through money
means.

12. Force Majeure

12.1 The parties are released from responsibility for partial
or complete failure to fulfill their obligations contained in
the present Contract if the failure has grown out of action
of the force majeure or is a result of force majeure, which
parties could not neither expect, nor to prevent by
accessible means. The situations include without
limitation the following: act of God, war, cyberattack,
labor strikes, food, fire, earthquakes and other natural
phenomena, acts or measures undertaken by state,
governmental or official bodies, epidemic outbreak or
pandemic (either known and ongoing at the effective date
or occurring after that date) and any other events not
under the control of the affected party.

12.2 The Party referring on Force Majeure circumstances
should immediately notify the other Party on occurrence
of such circumstances in writing. The notice should include
an information on character of circumstances, also if it is
possible an assessment of their impact on the terms and
the party's performance of its obligations under the
present Contract and possible terms when these
obligations can be executed.

12.3 The party which due to Force Majeure circumstances
can not execute its obligations under the present Contract
will apply its best efforts as soon as possible to remove the
non-fulfillment of the present Contract.

12.4 As soon as the action of Force Majeure circumstances
stops, the party should immediately notify about it the

other party in writing. The party should specify the period

IOPUAKUEC.
000X

SR

a) YnonHomoueHHoro npeacrasutens MNokynaTens;

b) NpeacrasnTens HE3aBMCMMOMN IKCMEPTHOM KOMNAaHWMK,
HagenéHHOM NpaBamu Ha NpoBegeHue AaHHbIX pabor.
Yenyru He3sasMcMmoi 3KCNepTHOM KOMNaHMK oniaqyusBaeT
MokynaTens.

11.5 TMpopasey o06a3aH B 10-TMAHEBHOW CPOK
paccMmoTpeTb M AaTb OTBET Ha NpeTeH3uto MoKynartens no
KayecTBy noctasneHHoro ToBapa. B cnyyae npusHaHuA
Mpogasuom obocHOBaHHOCTM npeTeH3uu MoKkynatens K
Kayectsy Tosapa, [popaseu o06a3aH 3a CBOW CYET
OTFPY3UT KayecTBeHHbl Tosap, Y3bekuctaH B TeueHue
30-TM AHEW C MOMEHTa YCTaHOB/EHMA BUWHbI Mpogasua.
Mpogasey, octaBnsaeT 3a cobol NpaBo CamMoOCTOATENIbHO
NPOU3BECTM NPOBEPKY NO KaXA0MY NYHKTY NPETEH3UU C
Lensko onpeaeneHua NPUYMHbBI " pasmepa
HEWCNPaBHOCTM.

Mo cornacoBaHWio CTOPOH BO3MOMHO BO3MELLEHUE
MpoaasLom B AeHEXHOW Gopme YacTUUHOM UKW NOAHOMN
cToumocTu ToBapa, N0 KOTOPOMY NPUHATA peknamaums.,

12 dopc-maxopHbie obcToATEeNbLCTBA

12.1 CropoHbl ocBoboXKAaKOTCA OT OTBETCTBEHHOCTM 3a
YacTMYHOE WU MOJHOE HeBbliNoAHeHMe 06A3aTenbLCTs,
cogepxawmxcAa B HacroAwem KoOHTpakTe, ecnu umx
HEBLINOAHEHWE  ABWIOCb  Pe3ynbTaTtoM  OeWcTBUA
Henpeoao/IMMOM CUAbI, BO3HMKLLEN MOCNE 3aKYeHUA
AaHHoro KOHTpaKTa, MW KaK pe3ynbTaT Ype3BblYaitHbiX

0BCTOATENBLCTB, KOTOPbLIX CTOPOHbI HE MOFAM  HM
npeaBuaeTs, HH npegoTBpaTUTL  AOCTYMHLIMK
cnocobamu. K Takmm 0BCTOATENLCTBAM OTHOCATCA:
cTuxuitHoe Beacteue, BoOWHa, Kubeparaka, 3a6acToBKy,
HaBOAHeHWe, MNOMXapbl, 3eMNeTPACEHWA W  Apyrue
ABNEHUA npMpPoAabI, Aencrena nnm Mephl,
npeanpuHMMaemble rocyAapCTBEHHbIMMU,

NPaBUTENbCTBEHHbIMM MAW ODUUMANLHBIMKM OpraHamu,
anuaemuyeckaa  BCMbllWKa WAM  nNaHgemua  (Kak
M3BECTHbIE, TaK U NPOAO/IKAIOLMECA HA AaTY BCTYNNEHUA
B CUNY WKW NOCNe 3TON AaTbl) U nobbie gpyrue cobbiTua,
HE HaxojAwWMecA nof KOHTPO/NeM 3aTparvsaemoi
CTOPOHbI.

12.2 CropoHa, ccbinaowanca Ha obcroaTenscrea ¢dopc-
Maxopa, AO/MKHa HemMegNeHHO M3BECTUTL  ApYryio
CTOPOHY O BO3HUKHOBEHMM TaKMX OOCTOATENbCTB B
nucbMmeHHoW dopme. M3BeleHWe AO0MKHO BKAKOYATb
MHPOPMaLUIO O XapaKkTepe 06CTOATENLCTB, a TaKKe, eCNu
BO3MOXHO, OLEHKY WX BAWMAHMA Ha WCNOJNHEHMWe
CTOPOHOW 06A3aTeNbCTB AAHHOTO KOHTpaKTa U CpoKM, B
KOTOpble 3T 06A3aTeNbCTBA MOMYT BbiTh €10 UCNONHEHDI.
12.3 CropoHa, Kotopasa BcneacTBue GOPC-MarKOpPHbIX
06CTOATENBCTE HE MOXET MCNOAHATL obA3aTenscTsa no
AAHHOMY KOHTPaKTy, NPUAOMMT BCE YCUNUA AAA TOro,
uToBbl KaK MOMHO BbiCTpee YCTPaHUTL HeBbINONHEeHWe
nonoxenuit KoHtpakra.

124 Kak TOnbKO  AeidcTBME  HOPC-MaXKOPHbIX
06CTOATENLCTB  NPEKPaWaeTcs, CTOPOHa  A0MKHA
HesameJUTeNbHO YBeA0MUTL 06 3TOM ApYryio CTOPOHY

Crp. 61310



in which it plans to execute its obligations under the
present Contract. If the party fails to send such notice or
shall not send it in due time it shall compensate the other
party the damage caused by not sending such notice or by
its delayed sending.

125 In case of occurrence of Force Majeure
circumstances, the execution of obligations under the
present Contract is transferred forward according to the
period during which these circumstances and their
consequences worked.

12.6 If the failure to fulfill its obligations under the present
Contract lasts more than 6 months and there is no
opportunity to define with confidence when these
circumstances will stop in the forthcoming period not
more than 3 months, each of the parties has the right to
cancel the present Contract after an appropriate notice
and the termination of the Contract immediately will come
into force.

12.7 Relevant authority's official record shall be concerned
as appropriate evidence of Force Majeure circumstances
availability and duration.

13. Governing Law and Arbitration

13.1 Any dispute and controversy, which may arise out
during execution of the Contract, shall be settled by parties
through negotiations and agreements.

In case those parties should fail to reach an agreement on
arisen controversies, then such controversies shall be
referred for settlement to International Arbitration Court
of the International Chamber of Commerce in Stockholm
in accordance with Swedish Substantive Law and the
arbitration rules of the ICC.

13.2 The award by such International Arbitrary Institute
regarding the controversies shall be final and binding upon
the parties hereto.

13.3 Upon arising of any disputes over the fulfillment of
contractual commitments, the parties shall take decisions
in claim fashion.

14. Effective Date of Contract

14.1 The present Contract comes into force from the date
of its registration by authorized bodies in accordance with
the legislation of the Republic of Uzbekistan.

14.2 The present Contract shall be effective until full
completion of contractual obligations by both parties.

—~
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B NncbmeHHOM BuAe. CTOpoHa A0NXKHA yKasaTb nepuoga,
B KOTOPbIA NAaHMpyeT BbINOJHWUTL 06M3aTenLCTBa Mo
AaHHOMy KoHTpaKTy. Ecan cTopoHa He HanpasuT Takoe
yBeOMNEHNE WUNWN HE OTNpPaBNAET ero CBOEBPEMEHHO,
OHa [0/1)XHA KOMMNeHcuMposaTb APYroi CTopoHe yuiepb,
BbI3BaHHbIN He OTNPABKOW TaKoOro yseAOMAEHUA WAU
3aepKKOI ero oTNpaBKu.

125 B cnyyae  BO3HWKHOBEHUA  06CTOATENbLCTB
HenpeogonMMON CUNbl UCNONHEeHMe 06A3aTeNbcTs Mo
KOHTpakTy nepeHocuTca  Bnepésa  COOTBETCTBEHHO

nepuoay BpemeHWn, B TeyeHMEe KOTOPOro AencrsoBanu
9TM 06CTOATENBCTBA U UX NOC/EACTBMA.

12.6 EcnM  cpoK HeucnonHeHua obasatenscts no
AaHHOMY KOHTpakTy ANUTCA cBbie 6 mecAues, U HeT
BO3MOXHOCTU C YBEPEHHOCTbIO ONpeAennTb, Koraa 3Tu
obcToATeNbCTBA NPEKPATAT CBOE AENCTBME Ha Nepuos, He
6onee yem 3 mecAua, KaxkAabld M3 YY4aCTHMKOB MMeeT
npaso  npepsBatb  JeictBue  KoHTpakta  nocne
COOTBETCTBYIOLLErO YBEAOMNEHUA, W MNpeKpalleHue
KoHTpaKTa HemepgeHHO BCTYNUT B CUAY.

12.7 Hagnexawmm [0Ka3aTeNIbCTBOM Hann4uA
YKa3aHHbIX Bblle obcroATenbcTs " ux
NPOAO/KUTENLHOCTU  ByAyT CAYXWUTb CBUAETENbCTBA
COOTBETCTBYIOLLMX KOMMNETEHTHbIX OPraHoB.

13. NpumeHumoe 3aKoHOAATENLCTBO U apbUTPaXK

13.1 Bce cnopbl K pasHomacusA, KoTopble MOryT
BO3HUKHYTb MpPW MUCNONHEHUN HacToAwero KoHTpakTa,
YPEryavpylotca CTOpOHamu NyTEM MNeperosopos U
[0roBopéHHocTeM.

B cnyyae ecnn B pesynsbtaTe NeperoBopoB CTOPOHbI He
NPULAK K paspelleHnto BO3HUKLLMX PasHOINacui, To 3T
pasHornacua nognexar paccmoTpeHuio B
MexayHapogHom ApbutpaxkHom Cyse MexayHapoaHoM
Toproeoit Manatbl B r. CTOKronbMe, B COOTBETCTBMM C
MaTtepuanbHbiMm npasom Llseumn u  apbuTpakHbIM
pernameHTom ICC .

13.2 PeweHne MexpayHapoaHoro  ApBuTpakHoro
MHCTUTYTa NO pa3HOMacUAM ABAAETCA OKOHYATENbHbIM U
oba3aTeNbHbIM A8 06enx CTOPOH.

13.3 Mpy¥ BO3HWMKHOBEHMM CNOPOB MO WCNONHEHUIO
KOHTpaKTHbIX 06A3atenbcts, CTOPOHbI  NPUMHUMAIOT
pelleHne B NpeTeH3MOHHOM MopaaKe.

14. fara Bctynnenua KoHtpakra B cuny

14.1 HactoAwwin KoHTpaKT BCTynaeT 8 cuny ¢ MOMEHTa
ero peructpauuu B YNONHOMOYEHHbIX OpraHax, B
COOTBETCTBMM  C  3aKoHoAaTenbctBoM  Pecnybauku
Y3bekucraH.

14.2 Hactoawmit KoHTpakT AeicTByeT A0 NOMHOro
NCMONHEHUA CTOPOHamm CBOMX KOHTPAKTHbIX
obasaTtenbcrs.
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15. Other conditions

15.1 Neither party can assign his rights and obligations
under this Contract to any third party without written
consent of the other party.

15.2 Failure by the Buyer or the Seller to fulfill their
obligations under one or several parts of this Contract will
not release them from fulfilling their obligations under the
remaining parts of the Contract.

15.3 After the effective date of Contract, all previous
agreements, discussions and correspondence concerning
this Contract, between the parties hereto shall be
considered null and void.

15.4 All amendments in this Contract shall only be made in
writing, signed by the authorized representatives of both
parties and registered in the State Authorized
organizations of the Republic of Uzbekistan.

15.5 The present Contract has been made and consists of
12 (twelve) pages, including Annexes Neland Ne2. The
Contract has been made in English and Russian languages,
and both texts are equal and valid. In case of any
inconsistencies the English version shall prevail.

15.6 Electronic (scanned) copy of this document is legally
binding.

15.7. Ethics and Compliance. Buyer hereby acknowledges,
understands and warrants that it shall always act in
accordance with any and all laws (such as the 2010 UK
Bribery Act, the United States Foreign Corrupt Practices
Act of 1977, Loi Sapin Il or other similar legislation in any
applicable jurisdiction), treaties, conventions (such as
OECD convention on Combating Bribery of Foreign Public
Officials in International Business Transactions) and
regulations applicable concerning but not limited to fair
competition, prevention of corruption, gifts and benefits,
conflicts of interest, prohibition of discrimination, respect
of privacy and protection of personal data and
environment. Buyer acknowledges that the product, items
or technology contained in the Goods are subject to UN,
French, European and American export controls and
embargo provisions. Buyer is committed to comply with all
relevant export laws and regulation and the Seller
obligations are conditioned upon Buyer’s compliance with
these laws and regulations. Buyer shall not disclose trans-
ship, re-export, divert or direct Goods other than in and to
the ultimate country of destination declared by Buyer and
specified as the country of ultimate destination on the
Seller invoice. Buyer agrees to indemnify and hold the
Seller harmless from any and al! costs, habﬂmes penalties,

15. NMNpouyue ycnosua

15.1 H1 ogHa 13 CTOPOH He MOXeT nepeaaTb CBOMX NpPas
“nn obasaHHocTel No HacToawemy KOHTpaKTy TpeTbei
cTopoHe 6e3 NMCbMEHHOro Cornacun APYroi CTOPoHbI.
15.2 Heso3smoxHocTb [lokynatens wunm [pogasua
BbINONHWUTL 06A3aTeNbCTBA MO OAHOW WAWM HECKONbKUM
4yacTAm HactoAwero KoHTpakta He ocBoboxpaer ux or
BbINOAHEHMA 00A3aTeNbCTB N0 OCTaNbHbIM - YacTAM
KoHTpakTa.

15.3 Mocne scTynneHusa Hactoawero KoHTpakTa B cuay,
BCe npegblgywme  cornaweHua, obcyxaeHua W
nepenncka mexay CTOpoHaMu Mo NOBOAY HaCTOALLEro
KoHTpaKTa yTpaynsaloT IOpUOUHECKYHO CUNY W CHMTaKOTCA
aHHY/IMPOBAHHbIMM.

15.4 Bce u3meHeHMsA B HactoAwem KoHTpakte moryT
BbITb  BHECEHbl TONLKO MNUCBMEHHO W 0hOpMAEHBbI
AOMHBIM  06pa3om MONHOMOYHBIM NpeacTasuTenem
KaJoMN M3 CTOPOH, a TaKMe 3aperucTpupoBaHbl B
YNOJIHOMOYEHHbIX opraHax Pecnybaunku Yabekucran.

15.5 Hacroswwii KoHTpakT noanucaH u cocTouT u3 12
(nBEHaauaTH) cTpaHuy, BKAoYaa Mpuaoerua Nelu Ne2
KOHTpaKT cocTtaBneH Ha aHI/IMIUCKOM U PYCCKOM A3bIKAX,

KOTOpble  WMMET OAWHaKoBylw cuay. B cnayvae
NPOTUBOPEYMI B TEKCTOBKE, TEKCT Ha aHMUWCKOM A3biKe
npesanupyer.

15.6 3neKkTpoHHaA (CKaHUpyeman) KOMWMA HaCTOALEero
AOKYMEHTa UMEET IOpUAMYECKYIO CUNY.

15.7 3Ttnka wn cootsetctBue. Hacroswmm [Mokynateno
NpU3HAeT, NOHUMAET M rapaHTMpYeT, YTO OH Bceraa byaer
cobniogate  BCe  3aKOHbl  (Takue Kak: 3aKkoH
BenmkobputaHum o B3aTouHmuyectse 2010r, 3akoH CLUA o
KOpPpPYNUMOHHOW AeATenbHocTM 3a pybBexom 1977r,
3akoH CanaHa Il wau gpyrve aHanoruyHble 3aKOHbI
Nobon  NPUMEHWMMOI  HOPUCAMKUMKM),  COrNalleHus,
KOHBeHuuM (B 4acTHoCcTH, KoHeeHuma O3CP o Gopbbe c
NOAKYNOM  WMHOCTPaHHbLIX  AO/MKHOCTHBIX /ML, B
MEXAyHapoAHbIX AeNoBblX onepaumsax) M HOpMaTUBHbIe
aKTbl, N(PUMEHMMbIE B OTHOLLEHWM, HO HE OrpaHUYMBanAChH
3TUM, A,06POCOBECTHON KOHKYPEHLMK, NPeaoTBpalleHUA
KOppynuuu, NOAAPKOB U NbIOT, KOHGAMKTOB WHTEPECOS,
3anpelweHns  AUCKPUMWMHAUWK, YBaXKEHWe YacTHOMW
HU3HM M 3aWMTBI IMYHBLIX A3HHBIX U OKPYMalowWen
cpeapl. Mokynatens NpusHaeT, YTO NPOAYKTLI, NPeaMEeTbI
MK TeXHOMOrMK, cofepxalumeca B ToBapax, nognexar
3KCNOPTHOMY KoOHTposito OOH, ®paHuuu, Esponbl wu
Amepuku M nonoxeHuem ambapro. [MokynaTens
obasyeTca cobnogaTh Bce COOTBETCTBYIOLLE 3KCMOPTHbIE
3aKoHbl WM npasuna, a obasatenbctea [pogasua
obycnosneHbl cobaoaeHnem MNokynatenem sTux 3aKOHOB
W npasun. [lokynaTeAb He [O/MKEH Neperpymars,
PE3KCNOPTMPOBAaTL NPAMO WAM onocpefoBaHHO Tosap B
CTPaHy, OTIMYAIOLLYI0 OT CTpaHbl KOHEYHOrO Ha3HaYeHus,
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applicable export laws and regulations. Buyer represents
and warrants that is no subject to any trade sanctions
imposed by E.U, U.S and/or UN and that it is in compliance
and shall comply with all applicable laws and regulations
related to trade restrictions and/or export controls
(including trade sanctions imposed by the UE, US and/or
UN) with respect to Goods, and shall provide evidence of
compliance with the foregoing as the Seller may
reasonably request from the time to time.

15.8. Waiver of rights. Either Party’s failure to exercise any
of its rights shall not constitute or be deemed a waiver or a
forfeiture of such rights.

15.9. Severability. If provision is determined to be void or
unenforceable, this finding shall not render other provision
void or unenforceable, and the Parties shall make their
best endeavors to replace such provision by a valid one
covering the original commercial intention as far legally
possible.

16. LEGAL ADDRESSES OF THE PARTIES

The Seller: / Npopgaseuy;:
SARANOR SP.Z 0.0.
REGON: 381827135

NIP: 8371863685

Address: Swieradowska 47
02-662 Warszawa, Poland

17. LIABILITY

17.1 Notwithstanding anything to the contrary in the
Contract, in no event shall Seller be liable to the BUYER
for any loss of profit, loss of contracts or earnings,
interruption or loss of production or loss of use or loss of
opportunity, or business or loss of reputation (all
whether direct, indirect or consequential), and, insofar
as not covered above, any, indirect, incidental or
consequential damages, whether such liability is based
on contract, indemnity, tort (including negligence),
statute or any other basis of legal liability.

OPUONYEC.OT
OOO “LUFX

KoTopyto 3asaBun [oKynaTenb, U KOTopaa yKasaHa Kak
CTpaHa KOHEeYHOro HasHayeHus B cyeTe [lpoaasua.
Mokynatens o06sa3yeTcas ocBoboauTb W orpaguTb
Mpopasua ot nobbix pacxonos, 0683aTeNbCTB, HEYCTOEK,
CaHKUMM u wTpados, CcBA3aHHbLIX C HecobaaeHUem
MPUMEHUMbBIX 3SKCMOPTHbIX 3aKOHOB M HOPMAaTUBHbIX
akToB. [oKynaTenb 3aABAAET U rapaHTUPYeT, TO OH He
ABNAETCA CYOHbEKTOM KaKuMx-AMbo TOProsbiXx CaHKUUW,
BBegeHHbIX EC, CLLUA u/man OOH, n 4To BbINOAHAET M
cobniogaeT Bce AeNCTBYHOWME 3aKOHbl U HOPMaTUBHbIE
aKTbl, CBA3aHHble C TOProBbIMU OrpaHUHMeHuAMK u/mam
9KCMOPTHbIM  KOHTpPONem (B TOM u4ucie TOprosble
CaHKuuKu, BBedeHHbix EC, CLWA wu/uam OOH) no
OTHOWeHUo K ToBapy, U NpPeACTaBUT [OKas3aTe/NbCTBa
cobnofeHns  BbILUEU3NOKEHHOTO MO 0B6OCHOBaHHOMY
3anpocy, KoTopblii [poaasel, NepuoanYECKU MOXKET
HanpaBuTb.

15.8. Otka3s or npaBa. HeocywecrtsneHue nwoboi u3
CTOPOH KaKux-nMbo CBOMX NpaB He ABAAETCA WAM He
CYMTaeTcA OTKAa3OM UM YTPATOM TaKMX NpPas.

15.9. Jenumoctb. Ecnu Kakoe-nnbo nonoxeHue byaer
NPU3HAaHO HeAeNCTBUTENIbHBIM WA  HEe UMELWUM
33aKOHHOM CWANbl, 3TOT BbLIBOA He cAenaeT Apyroe
NONOXEHWEe HepenuCTBUTENIbHBIM UM HE MMeloWwmm
topuamnyeckoit cunbl, 1 CTOPOHbI NPUAOMKAT BCE yCUUA
ONA  3aMeHbl TaKOro MONOMKEHUA AEUCTBUTENbHbIM,

OoxBaTblBalOWMM nepsoHa4azbHOe KOMMepYyecKoe
HamepeHue, HACKO/IbKO  3TO 6y,qe7 ropnguyeckmn
BO3MOXKHO.

16. OPUOUYECKUE AL PECA CTOPOH

The Buyer: / Nokynatens:

“Shurtan Gas Chemica IComplex” LLC

000 «lUypTaHCKKii ra30-XMMHUYECKUIA KOMNAEKC)
180300, Pecnybnuka Y3beKucraH,
KawkagapbuHcKas obnactb,

l'ysapckuit paitoH, nocenok LWypraH

Ten/daKc: +998-75-552-4217

17. OTBETCTBEHHOCTb

17.1 HecmoTpa Ha u4TO-"M60 NPOTUBONONONKHOE B
KoHTpakTe, MNpoaasel, HU Npy Kakux 06cToATeNbCTBaX
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM nepes [lokynatenem 3a
nobyto  (byab  TO  nNpAMble,  KOCBEHHble  WAM
nocnegytouine) notepio NPMBLINK, NOTEPIO KOHTPAKTOB
Wan  npubbian,  npepbiBaHME  MAM  nOTepio
NPOU3BOACTBA WM  NOTEPID  BO3MOXHOCTH, WK
6usHeca uAM noTepl penyTauuu, M, ecaM 3TO He
yKasaHo Bbiwe, nobble Henpamble, CayyaillHble uAu
KOCBEHHbIE YObITKM, HE3aBUCMMO OT TOro, OCHOBaHa U
TaKaA OTBETCTBEHHOCTb Ha KOHTPAaKTe, BO3MELLEHWUU
ybbITKOB, [AenukTe (BKItOYaA HeBpexHOCTb), Ha
OCHOBaHMW 33aKOHa M/IM Ha NO6OM 4pPYrom OCHOBaHUM
HOPUANYECKOWN OTBETCTBEHHOCTU.
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17.2 Notwithstanding anything to the contrary in the
order, the Seller’s aggregate liability with respect to this
Contract, whether in contract, indemnity, tort (including
negligence), under any warranty, strict liability or
otherwise, shall not exceed 100% of the price of one
shipment lot of the Goods, unless those claims arise
directly from gross negligence or willful misconduct of
the Seller.

17.3 Buyer shall protect, defend, indemnify and hold
harmless the Seller in respect of any bodily injury to any
of Buyer’s personnel, damage to or loss of property of
Buyer and in respect of any claims from any third party
after delivery, regardless of cause.

17.4 Provisions stated in articles 1, 4, 9, 11 and 17 shall
constitute the sole warranty/guarantee and liability
obligations of the Seller to the exclusion of any other
guarantee of any kind, direct or indirect, express or
implied and Buyer shall release and indemnify the Seller
from and against any liability arising in excess thereto.

ON BEHALF OF SELLER/
OT UMEHU NPOAABLA
M
Mr. Tairov D 3 ;A%AN ORspr.zo.0.
F-H Taupos [ Ul-SWleradowska 47, 02-662 Warszawa

NIP:8371863685, Regon: 381827135
Director / iupexrop .

17.2 HecmoTpa Ha uTO0-nMBO NPOTMBOMONOMKHOE B
3aKa3e, COBOKYMHaA OTBETCTBEHHOCTbL [lpogaBua B
oTHoWweHun gaHHoro KoHTpakTa, 6yab To no gorosopy,
BO3MELLEHMIO ybbITKOB, LeNvKTy (BKntovan
XaNaTHOCTb), no nwobow rapaHTun,  CcTporow
OTBETCTBEHHOCTU WM WHbIM 06pasom, He [A0/XKHa
npesbiwate 100% ueHbl O4HOW MapTUKM ToBapa, 3a
UCK/IIOYEHNEeM  C/nyyaeB, Korga 3TU  NPETEH3UM
BO3HMKalOT HenocpeacTBEHHO n3-3a rpyboi
HebpPEXHOCTU WAM  YMBIWIEHHO HENpPaBOMEPHOro
noseaexua Mpoaasua.

17.3 NokynaTtenb 06s3aH 3awuuwartb, ocsoboauTb M
orpaauTb OT OTBeTCTBEeHHOCTM MpoaasLa B OTHOWEHWM
noboro  TenecHoro nospexaeHua awoboro w3
nepcoHana mnoKynaTenn, NOBPEXAEHUA WAM NOTepu
umyuectea MoKynaTens, a TakiKe B OTHOWEHUM Nt06biX
npeteHsun ot wbOW TpeTbei CTOpPOHbI nocne
MOCTaBKW, HE3aBUCUMO OT NPUYUHDI.

17.4 NonoxeHusA, yKasaHHble B cTatbax 1, 4,9, 11un 17,
npeAcTaBAAloT coboi eAMHCTBEHHOE
obasatenbcTeo/rapaHtuio Mpoaasua M UCKNIOYAIOT
nobble Apyrux rapaHtTuu ntoboro poga, npamblie UAu
KOCBEHHble, ABHble WAW MOApa3symeBaemble, U
MoKkynaTenb po/MXKeH oOrpagutb M ocsoboauTb
Mpoaasua ot ntobol OTBETCTBEHHOCTH, BO3HUKAIOLLEN
B CBA3M C UX NPEBbIEHUEM.

ON BEHALF OF BUYER/
OT UMEHU NOKYNATENA

r-u W. Acna SAYT "N\
General Diregtor / TgHepanbHbiii fupekTop

Crp. 10 u3 10

-
g S

’

—



Annex Nel to Contract Ne SGCC-37/2022 dated 13.07.2022y.
Mpunoxenne Nel K KoHtpakty Ne SGCC-37/2022 ot 13.07.2022r.

SPECIFICATION FOR DELIVERY
CNELMPUKALIUA NOCTABKU

Calculation Currency - US Dollars
Bantora pacuéra — lonnapoi CLLIA

tity, M it Pri 6
Description of Goods/ Quantity, MT/ Unit Pricef ObtEn
Konuuecrso, LieHa 3a ega. croumoctb/
OnucaHue ToBapa 5
TOHHa Total Price
Caustic soda 98%
643.5 860,00 553 410,00
Kayctnueckan coga 98%

Total Amount of Contract on terms DAP railway station “Kengsoy”, station code
732602 and/or SGCC, O'zbekiston Temir Y ollari (INCOTERMS 2020)

553 410,00
Obwas ctoumoctb KoHTpaKTa Ha ycnosuax DAP ene3HoaopoHas CTaHumA
«KeHrcoi», kog, cT. 732602, Y36eKkuctoH Temup ﬂynnapw, n/van WIXK,
Pecnybnuka Y3bekucran (MHKOTEPMC-2020)
ON BEHALF OF SELLER/ ON BEHALF OF BUYER/
OT UMEHMU NPO, OT UMEHU NOKYNATENA
M
Mr. Tairov D ~“SARANOR sp. z 0.0. Mr. Sh. Aslanov
r-H Tampos [ ul.Swieradowska 47,02-662 Warsiawa  -H LLI. AcnaHo
Director / Aiupextop NlP:_8371863685, Regon:381827135  General Directgr / FeHgpanbHbIl iupekTop
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Annex Ne2 to Contract Ne SGCC-37/2022 dated 13.07.2022y.
Npunoxenne Ne2 K KoHTpakty Ne SGCC-37/2022 oT 13.07.2022r.

TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR CAUSTIC SODA 98%
TEXHUYECKAA CNELUOUKALMA ONA KAYCTUYECKMO COAbl 98%

MonekynapHaa ¢opmyna

- | NaOH
Molecular formula

YelwyunposaHHaa macca

BHewWwHWIi BUA, 6enoro usera
Appearance White, waxy, opaque
crystals

MonekynapHaa macca r/monb

Molecular mass, g/mol ~ | A0
Maccosasa gona (NaOH) % He meHee - |og5
Mass fraction (NaOH)% B d
Maccosasa gons (Na;COs3) % He 6onee - los
Mass fraction (Na2C0O3)% !
Maccosas gons (NaCl) % He 6onee - loos
Mass fraction (NaCl)% ¢
Maccosas aona xenesa B nepecyete Ha Fe;03; % He Bonee - 10004
Mass fraction of iron in Fe203 equivalent, % :
CyMma MaccoBbIX f0/1e/ OKMCNOB enesa, antoMuHua % He Bonee -loo2

Amount of the mass fractions of iron oxides, aluminum%

Maccosas f0na KpeMHUEeBOW KUCNOTbI B nepecyeTe Ha Si0; % He
Gonee - 1 0.02
Mass fraction of silicic acid in SiO2 equivalent, %

Maccosas gona cynodarta Hatpua % He Gonee

Mass fraction of sodium sulfate,% Ve
Cymma MaccoBbIX A0/1eM KaNbUMA U mardma 8 nepecyete Ha Ca % He

6onee 0.01
Amount of the mass fractions of calcium and magnesium in Ca !
equivalent, %

MaccoBasa A0NA XN0PHOBATO-KMCNOro HaTpua % He Bonee 0.01
Mass fraction of sodium chloric acid, % ;
MaccoBas gonsa prytm % He 6onee 0,0005
Mass fraction of mercury, % .
Cymma maccoBbIx A0Nel TAXKENbIX METANOB OcaXkaaembix HaS B

nepecyere Ha Pb, % He bonee 0.01
Amount of the mass fractions of heavy metals precipitated by H2S in !

Pb equivalent, %

Toyka kunexun / Boiling point,°C 1390 °C
Touka nnasnenuna / Melting point,°C 318°C
NnotHocTs ( 20°C) r/cm® / Density (200C) g/cm3 ' - 2,13
PactBopumocTb B Boge / 100mn Solubility in water/100ml Al1l7rp

ON BEHALF OF SEL ON BEHALF OF BUYER

OT UMEHU nPO%;W—\ OT UMEHM NOKYN -‘-‘-'.'-D ,
Mr. Tairov D ( Mr. Sh. Aslanov “.‘

-1 Tanpos [ Y N T-H (L. AchaHop "
Director / flupe 'SARAN OR . Z Oganeral Direct, :

ul. Swieradowska 47, 02-662 Warszawa

}0 P M n M LI E C messsss, Regon: 381827135
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